SPORAZUM
ZA 1IZVRSENJE KONVENCIJE O SOCIJALNOM OSIGURANjU IZM EPU VLADE
FEDERATIVNE NARODNE REPUBLIKE JUGOSLAVIJE | VLADE P OLjSKE
NARODNE REPUBLIKE, ZAKLjU CENE U VARSAVI 16. JANUARA 1958. GODINE

"Sluzbeni list FNRJ" - M&unarodni ugovori, broj 8/62

Na osnoviilana 19. Konvencije o socijalnom osiguranju izimé&/lade Federativhe Narodne
Republike Jugoslavije i Vlade Poljske Narodne Régab(u daljem tekstu: Konvencija),
predstavnici centralnih organa strana ugovornita, i

od strane Federativne Narodne Republike Jugoslavije
Ljupco Arsov,¢lan Saveznog izvrSnog & i sekretar Saveznog izvrSnogaea rad,
od strane Poljske Narodne Republike
Aleksander Burski, predsednik Komiteta za rad iepla
sporazumeli su se o sl&d® odredbama:
Clan 1.
Uz ¢lan 4. stav 1. Konvencije

1. Ako su pri utudivanju prava na penziju izvesni periodi zaposljefgaiguranja) i period
izjedna&eni sa periodima zapoSljenja (osiguranja), kojinsarSeni na teritoriji jedne strane
ugovornice, uréunati u smislu propisa te strane sadarem trajanjem, te periode @amae

u tom uvéanom trajanju i organ druge strane ugovornice.

2. Ako se periodi izjedri@ni sa periodima zaposljenja podudaraju sa peri@dtuarnog
zaposljenja uze se u obzir samo periodi zaposljenja.

3. Ako period izjedng&en sa periodom zaposSljenja moze da budéumat istovremeno po
propisima obeju strana ugovornica taj periodéeae obzir samo organ one strane ugovornice,

¢iji je drzavljanin bio osiguranik u vreme nastantava na penziju.
Clan 2.
Uz ¢lan 4. stav 2. Konvencije

Periodi zaposljenja (osiguranja) navrSeni na tgjitbece zemlje sa kojom jedna od strana
ugovornica ima zaklgenu konvenciju o socijalnom osiguranju uzimaju sebair samo u
cilju utvrdivanja prava na penziju, a ne i pri odir@anju visine penzije. Visina penzije
odnosno njen elikvotni de@lén 9. Konvencije), odrije se na osnovu vremena zaposljenja
(osiguranja) navrSenog samo na teritoriji dvejarstrugovornica.



Clan 3.
Uz ¢lan 7. Konvencije

1. Licima koja imaju pravo na davanja iz osiguramp sl¢aj bolesti i materinstva po
zakonodavstvu jedne strane ugovornice pfezalok se nalaze na teritoriji druge strane
ugovornice davanja u naturi organ te strane kamjira osiguranicima. Ipak, licima koja se
nalaze na teritoriji druge strane ugovornice kacsti) organ te strane moze ogrétiidavanja

u naturi samo na ona davanja koja su neophodnelpur

2. Da bi se moglo pruziti davanje u smislu pretlagdistava duzno je ovlé&no lice da
dokaze da ima pravo na ta davanja u svojoj zemdjiyrdom nadleznog organa socijalnog
osiguranja i i drugim dokumentom iz koge se to videti. Centralni organi socijalnog
osiguranja strana ugovornica mogu sporazumno izi@atiasce za ove potvrde.

3. Licima koja primaju penziju samo od organa jedtrane ugovornice, a nastanjena su na
teritoriji druge strane ugovornice legitimacije &opvlaguju ova lica ic¢lanove njihovih
porodica na kori&nje davanja u naturi iz osiguranja zaca|ubolesti i materinstva izdaje
nadlezni organ strane mesta stanovanja uzZivaocaj@en

Clan 4.
Uz ¢lan 8. stav 2. Konvencije

1. Nowana davanja u staju bolesti ili materinstva isptaje organ one strane, R#oj
teritoriji boravi ovlageno lice, po nalogu organa druge strane ugovorhldem nalogu kie
nazng&ena visina davanja koja treba da budu i@pémna za protekli period kao i za period za
vreme kojeg ta davanja treba da budu @plna ubudte, kao i u kojim sltajevima isplata
tih davanja treba da bude obustavljena.

2. Ako je lice, koje prima na@ana davanja u staju bolesti ili materinstva od organa jedne
strane ugovornice, za vreme boravka na teritorjgé strane ugovornice, i dalje nesposobno
za rad po isteku vremenskog perioda éenag u nalogu o kome je¢re prethodnom stavu,
za utvdivanje dalje nesposobnosti za rad nadlezan je ongesta boravka ovléénog lica.
Uverenje o nesposobnosti za rad koje taj organezslazi kao osnov za priznanje awnih
davanja od strane organa koji je obavezan na davan;

Clan 5.
Uz ¢lan 9. stav 2. Konvencije

1. Pri utvdivanju visine penzije po propisima jedne stranewvegoice uzimée se u obzir
merodavni elementi i iz zapoSljenja na teritorijuge strane ugovornice.

2. U cilju izr&unavanja delindinin penzija, periode zaposSljenja (osiguranja) iiquosr
izjedna&ene sa periodima zaposljenja (osiguranja) @greorgani obeju strana ugovornica u
punim mesecima. Kao pun mesec uzZigmeorgan svake strane i ostatak tog vremena
zaposljenja (osiguranja) koji iznosi 15 i vise dana

3. Ako je penzija priznata od organa obeju stragavarnica, a uzivalac penzije je bio
upoSljen (osiguran) po priznanju prava na penzguiziju delimine penzije u vezi s ovim
UpoSljenjem (osiguranjem) sprov¥essamo organ one strane tigoj teritoriji je takav
uzivalac penzije bio uposljen.



Clan 6.
Uz ¢lan 9. stav 4. Konvencije

1. Ako, osim sldajeva predwdenih uclanu 9. stav 4. Konvencije, postoji istovremenovpra
na pogrebninu od organa obeju strana ugovornicgrepainu plda organ one strane
ugovornice n&ijoj je teritoriji osiguranik, uzivalac penzije iilan porodice pre smrti bio
nastanjen i gde je bio obavljen pogreb. Ako je msigik uzivalac penzije ilélan porodice
bio nastanjen na teritoriji jedne strane ugovorn&eogreb je bio obavljen na teritoriji druge
strane ugovornice, pogrebninu isplge nadlezni organ strane ugovornice gde je pobreb
obavljen.

2. Ako je lice za koje pripada pogrebnina od org@dne strane ugovornice umrlo na
teritoriji druge strane ugovornice, organ te stram&Ze, na zahtev zainteresovanog lica, da
isplati akontaciju na ime pogrebnih troSkova. Olardaciju obrdunae organ koji je izvrSio
isplatu akontacije sa organom koji je duzan da plagrebninu.

Clan 7.
Uz ¢lan 9. stav 5. Konvencije

1. ReSenja o invalidnosti i stepenu te invalidnog&tja donosi nadlezni organ strane
ugovornice n&ijoj teritoriji prebiva zainteresovano lice, obaugz nadlezni organ druge
strane ugovornice. U tom slaju:
a) | kategorija invalidnosti sa pravom na dodatakwu pom@ i negu po jugoslovenskim
propisima odgovara | grupi invalidnosti po poljskoropisima, i obratno;
b) I kategorija invalidnosti po jugoslovenskim pigima odgovara Il grupi invalidnosti po
poljskim propisima, i obratno;
c) Il i Il kategorija invalidnosti po jugoslovensk propisima odgovara Il grupi
invalidnosti po poljskim propisima, i obratno.
2. Stepen telesnog o&émja u smislu jugoslovenskih propisa o invalidskasiguranju za lica
koja su nastanjena na teritoriji Poljske, dtye nadlezni jugoslovenski organ na osnovu
lekarske dokumentacije koju dostavlja poljski organ

Clan 8.
Uz ¢lan 9 - 11. Konvencije
U postupku za utdivanje penzije na osnovu sabiranja perioda zapgaljéosiguranja),
nadlezni organi strana ugovornica upotreblf@vaodgovarajée obrasce. Ovi obrasci
sadrzavée sve podatke potrebne za ativanje penzije i zamenjive@ podnoSenje zahteva i
potrebnih dokumenata.
Centralni organi socijalnog osiguranja strana ugowa zajedniki ¢e izraditi gore pomenute
obrasce i odrediti & njihove upotrebe.

Clan 9.
Uz ¢lan 12. Konvencije

1. Isplata poro@nih dodataka uz penziju koji pripadaju od orgardnge strane ugovornice
licima nastanjenim na teritoriji druge strane ugowee, obustavlja se ako lice koje prima



penziju ili ¢lan njegove porodice ¥dma, na osnovu zaposSljenja, pravo na panudiodatak
koji mu pripada uz penziju.

2. Na predlog organa one strane ugovornice kojaujgugenziju, organ druge strane
Ugovornice vrdte kontrolu da li lice koje prima penziju itilan njegove porodice nije
zaposljeno pa bi na osnovu toga imalo pravo na dwmd dodatak koji se isptaje uz
penziju.

Clan 10.
Uz ¢lan 16. Konvencije

Organi koji¢e neposredno opstiti o pitanjima socijalnog osigjaau:

U Jugoslaviji: Savezni zavod za socijalno osigwranBeogradu;

U Poljskoj: Zavod za socijalno osiguranje u Vars@&aklad Ubezpieczen Spolecznych w
Warszawie).

Clan 11.
Uz ¢lan 18. Konvencije

1. Licima koja imaju pravo na penziju od organangdtrane ugovornice, a nastanjena su na
teritoriji druge strane ugovornice, penziju isplge organ strane ugovornice &igoj teritoriji

su ta lica nastanjena. Ovo @@aje vrSi se na osnovu naloga organa koji dugujeipe

2. Nalog za isplatu treba da sadrzi:

a) prezime i ime (kod Zene i devtka prezime) korisnika penzije, datum i mestéenja;

b) tatnu adresu korisnika penzije;

C) meseéni iznos penzije - u valuti one strane ugovorriigige organ izdao nalog za isplatu;

d) patetni rok isplate penzije (ako penziju treba ispilata protekli period, to treba izito
naglasiti), i eventualno krajnji rok isplate;

e) broj i datum naloga;

f) okolnosti koje uttu na isplatu penzije i koje je organ koji vrSi &fpl duzan da prati (da je
korisnik u zZivotu, da se udova nije preudala, d& age navrSilo propisane godine Zivota
odnosno da se nalazi na Skolovanju, da li je kikigenzije zapoSljen i sa kojom
zaradom, itd.);

g) eventualne primedbe.

3. Isplata penzije na osnovu naloga éeSse sve dok ne nastupe okolnosti na osnovu kejih s
penzija smanjuje ili obustavlja isplata, ili dokgan koji duguje penziju ne izda novi nalog
kojim se penzija obustavlja, smanjuje ili péaea. O nastalim promenama treba obavestiti
organ koji je izdao nalog za isplatu penzije.

Dokumenti od kojih zavisi isplata penzije podreskorisnici organu koji vrSi isplatu penzije.
4. lzvrSene isplate obtanavae organi strana ugovornica godiSnje, najdocnije kdma
februara idde godine za proteklu kalendarsku godinu. Razlikg kwoistte iz uzajamnog
obratuna treba da bude dozmesa do 31. marta svake godine.

5. Obr&unski spisak treba da sadrzi:
a) prezime i ime (kod udate Zene i dekf@prezime) korisnika, datum i mestaiemja;
b) broj i datum naloga;
C) meseéni iznos penzije i ukupni iznos isglken u obréaunskom periodu za svakog
korisnika;
d) ukupan iznos isptenih penzija u obraunskom periodu.



6. Odredbe prethodnih stavova analogeose primenijivati i kod isplate drugih r@nih
davanja iz socijalnog osiguranja.

Clan 12.

Ovaj sporazum primenjié@ se od dana stupanja na snagu Konvencije, s bngestse
odredbe&ilana 11. primenjivati od 1. januara 1962. godine.

Raieno u Beogradu, 12. novembra 1961. godine u dyanata svaki na srpskohrvatskom i
poljskom jezikugija su oba teksta podjednako punovazna.

Ljupto Arsov, s. . Aleksander Burski, s. r.



